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Suggested Translation

In the name of the Arab People in the Syrian Arab Republic

Court of First Instance for Civil Matters in Damascus — Second Chamber

In the action brought by the plaintiff, Mr. Samer son of Abdul Rahman Al-Halabi, against the defendant, Mr. Fadi son of Nizar Al-Dayrani, and the subject matter of which is a
claim for the sum of five million Syrian pounds, representing accumulated rent arrears in respect of the property located in the Al-Maliki district of Damascus; and after

having examined the case file, heard the statements of both parties and discussed the evidence submitted; and whereas the Court has found the plaintiff's claim to be well-
founded and the defendant's liability for the sum claimed to be established;

The Court hereby rules, in the presence of the parties and subject to appeal, as follows: the defendant shall pay the plaintiff the aforementioned sum, together with all fees,
costs and attorney's fees; and the judgment was pronounced publicly on the date thereof.
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Suggested Translation

Syrian Arab Republic — Ministry of Interior
Directorate of Civil Affairs of Damascus Governorate — Al-Maliki Civil Registry Office

Individual Civil Status Record
The Civil Registry Office hereby certifies that the citizen registered with it under the following particulars:

Name: Layla

Father's Name: Mahmoud

Mother's Name: Faten

Place and Date of Birth: Damascus, the fifth of March, one thousand nine hundred and ninety-six
Religion: Muslim

Marital Status: Single

National ID Number: 03010054321

This record has been issued at the request of the person concerned, to be submitted to the competent authorities, without any liability whatsoever on the part of the
administration.
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Plaintiff

Affidavit

Marriage contract

Land registry

Hereinafter referred to as
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Original — English

The undersigned hereby declares, under oath, that all information contained in this application is true and correct to the best of his knowledge and belief, and that any false statement may

render him liable to legal prosecution.
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	يُقرّ الموقِّع أدناه، بموجب القَسَم، بأن جميع المعلومات الواردة في هذا الطلب صحيحة ودقيقة على حدّ علمه واعتقاده، وبأن أي بيان كاذب قد يُعرِّضه للملاحقة القضائية.
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	30%
	أمانة النقل، عدم الحذف أو الإضافة، صحة الأرقام والأسماء والتواريخ.

	30%
	اختيار المقابل القانوني المعتمد لا الترجمة الحرفية.
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	صحة البنية النحوية والصرفية والإملائية في اللغة الهدف.
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	ملاءمة الصيغة للنص الرسمي ومراعاة صيغ الافتتاح والختام.
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